
Ръководство за потребителя — EcoFlow GLACIER
Plug-in Battery
Продукт: EcoFlow GLACIER Plug-in Battery

Версия на оригинала: не е посочена

Превод на ДИ СИ 2008 ООД от оригинала на EcoFlow (EcoFlow GLACIER Plug-in Battery_User Manual). При

разлики важи оригиналът.

Оригиналът: https://manuals.ecoflow.com/product/glacier-plug-in-battery?lang=en_US
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За това ръководство

Имайте предвид, че това ръководство може да бъде обновявано без предварително уведомление.

Ако четете ръководството във формат PDF, можете да го отворите и онлайн на сайта за поддръжка

на EcoFlow (EcoFlow Support) — за по-удобно четене и най-новите актуализации.

Илюстрациите в ръководството са само за демонстрация. Ориентирайте се по продукта, който сте

получили.

Наличността на някои аксесоари и функции, описани в ръководството, може да се различава в

зависимост от вашата държава или регион.
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Общ преглед

Фиг. 1 — Общ преглед (номерата — вижте таблицата по-долу)

1–6 — частите от таблицата по-долу

Type-c — надписът до USB-C порта

№ Част № Част

1 Бутон за включване (Power) 4 Индикатор 3

2 Индикатор 1 5 Индикатор 4

3 Индикатор 2 6 USB-C порт (вход/изход)

Светодиодни индикатори

Състояние Индикация

Анимация при включване Индикатори 1-4 светват последователно.

Анимация при изключване Индикатори 4-1 изгасват последователно.

Индикация за висока температура Мига само индикатор 2.

Индикация за ниска температура Мига само индикатор 3.

Ниво на заряда (при разреждане) 0%: индикатори 1-4 мигат едновременно.

1~25%: индикатор 1 свети постоянно.

26~50%: индикатори 1-2 светят постоянно.

51~75%: индикатори 1-3 светят постоянно.

76~100%: индикатори 1-4 светят постоянно.

Ниво на заряда (при зареждане) 0~25%: индикатор 1 мига.

26~50%: индикатор 1 свети постоянно, индикатор 2 мига.

51~75%: индикатори 1-2 светят постоянно, индикатор 3 мига.

76~99%: индикатори 1-3 светят постоянно, индикатор 4 мига.

100%: индикатори 1-4 светят постоянно.

Индикация при обновяване Индикатори 2 и 3 мигат последователно (редуват се).
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Поставяне и изваждане

За да поставите или извадите батерията, следвайте илюстрациите по-долу. Преди това се уверете, че

хладилникът е изключен.

За EcoFlow GLACIER

Поставяне

Фиг. 2 — EcoFlow GLACIER: поставяне
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Изваждане

Фиг. 3 — EcoFlow GLACIER: изваждане

❶ 1 — стъпка 1

❷ 2 — стъпка 2
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За EcoFlow GLACIER Classic

Поставяне

Фиг. 4 — EcoFlow GLACIER Classic: поставяне

ECOFLOW — надписът върху хладилника и батерията
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Изваждане

Фиг. 5 — EcoFlow GLACIER Classic: изваждане

❶ 1 — стъпка 1

❷ 2 — стъпка 2

ECOFLOW — надписът върху хладилника

Ежедневна употреба

Самостоятелна употреба

Батерията BX100 може да се използва и самостоятелно. Независимо дали хладилникът е включен или

изключен и дали батерията BX100 е поставена в него, натиснете бутона за включване на батерията, за

да активирате или деактивирате USB-C порта, който може да се използва както за зареждане, така и за

разреждане.

Свържете USB-C порта към контакт, за да заредите батерията.

Свържете USB-C порта към електронно устройство, за да заредите устройството.
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Фиг. 6 — Самостоятелна употреба

ON/OFF — включване / изключване (бутонът за включване)

Type-c — надписът до USB-C порта

Употреба с преносимите хладилници от серията EcoFlow GLACIER

Батерията BX100 е съвместима с преносимите хладилници от серията EcoFlow GLACIER.

За EcoFlow GLACIER

Включване: когато хладилникът се включи, батерията BX100 се включва едновременно с него.

Изключване: когато хладилникът се изключи, батерията BX100 също се изключва.

За EcoFlow GLACIER Classic

Включване: когато хладилникът се включи, батерията BX100 се включва едновременно с него.

Изключване:

Когато хладилникът се изключи от приложението EcoFlow, батерията BX100 също се изключва.

Когато хладилникът се изключи с бутона за включване или премине в режим на готовност от

приложението EcoFlow, батерията BX100 се изключва автоматично след определено време в

режим на готовност, което може да се настрои в приложението EcoFlow.

ЗАБЕЛЕЖКА

Когато EcoFlow GLACIER Classic е в режим на готовност, поддържайте го свързан чрез IoT

(интернет), за да можете да го включвате дистанционно.
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Грижа и поддръжка

Използвайте и съхранявайте батерията на сухо, хладно и добре проветриво място при температура

15°C-35°C (59°F-95°F). Твърде високата или твърде ниската температура влияе на

саморазреждането и ускорява естественото стареене.

Пазете батерията от източници на вода и топлина, силни магнитни полета и среди с корозивни

газове и каквито и да е запалими или взривоопасни вещества.

При продължително съхранение зареждайте и разреждайте продукта веднъж на всеки 3 месеца

(заредете го напълно, след което го разредете до 60% за съхранение), за да запазите добро

състояние на батерията.

Ако след употреба нивото на заряда на батерията е под 1%, заредете я до 60%, преди да я

приберете за съхранение. В противен случай клетките на батерията ще се повредят необратимо и

експлоатационният живот на батерията ще се съкрати.

Ако батерията не е използвана дълго време и нивото на заряда ѝ е силно понижено, тя преминава в

защитен режим на дълбок сън. В такъв случай заредете батерията, преди да я използвате отново.

Не оставяйте устройството незаредено или неизползвано повече от 6 месеца; в противен случай

гаранцията отпада.

Инструкции за безопасност и съответствие

Отказ от отговорност

Прочетете внимателно документацията на продукта и се уверете, че сте я разбрали, преди да го

използвате. Неправилната употреба може да доведе до сериозно нараняване, повреда на продукта или

имуществени загуби. Винаги се ръководете от най-актуалната документация, достъпна на

https://www.ecoflow.com/support/download/. Тази документация има предимство пред всички други

версии.

Като използвате този продукт, вие потвърждавате и приемате всички условия, посочени в

документацията. EcoFlow не носи отговорност за загуби, причинени от неправилна употреба или

неспазване на дадените инструкции. В рамките на приложимите закони и разпоредби EcoFlow си

запазва правото на окончателно тълкуване на този документ и на всички документи, свързани с

продукта.

Инструкции за безопасност

1. Пазете батерията от източници на топлина, например открит огън или отоплителни пещи.

2. Пазете батерията от всякакви течности. Не потапяйте батерията във вода и не я намокряйте. Не

използвайте батерията на дъжд или във влажна среда.

3. Не използвайте батерията в среда със силно статично електричество или силни магнитни полета.

4. Не разглобявайте батерията по никакъв начин и не я пробивайте с остри предмети.

5. Не свързвайте едновременно положителния и отрицателния полюс на батерията директно с

метални проводници или друг метал.

6. Не разглобявайте и не подменяйте клетките на батерията.

7. Не разглобявайте, не удряйте и не притискайте батерията и не я хвърляйте в огън.

8. Ако батерията силно се издуе, незабавно спрете да я използвате.

9. Не поставяйте други тежки предмети върху батерията.

10. Не поставяйте батерията в непроветриво или прашно помещение.

11. Не използвайте неоригинални компоненти или аксесоари. Ако компоненти или аксесоари трябва да

бъдат подменени, купувайте ги от официалните търговски канали на EcoFlow.
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12. Ако корпусът е изпускан или вътрешността е открита, не предприемайте нищо сами, а потърсете

специалист, който да го провери и ремонтира.

13. Ако химичното вещество в батерията изтече, не го докосвайте и не го вдишвайте. При случаен

контакт с кожата или очите изплакнете обилно с вода и при необходимост потърсете медицинска

помощ.

14. Не носете часовници, колиета, гривни и други метални предмети, когато работите с батерията, за да

избегнете случайно късо съединение. Ако батерията се запали, препоръчваме да използвате

средства за гасене в следния ред: вода или воден спрей, пясък, противопожарно одеяло, прахов

пожарогасител и въглероддиоксиден пожарогасител.

15. Ако при първата употреба батерията изглежда повредена или има необичайна миризма, не

продължавайте да я използвате в устройството и я върнете на продавача.

16. Ако батерията падне във вода, поставете я на безопасно открито място и стойте далеч от нея,

докато изсъхне напълно. Не използвайте изсъхналата батерия, а я изхвърлете съгласно указанията

в раздела за изхвърляне.

17. Ако батерията все още се зарежда след изтичане на нормалното време за зареждане, спрете

зареждането. Презареждането може да доведе до нагряване на батерията, деформация с отделяне

на дим или запалване.

18. Пазете продукта далеч от деца и домашни любимци.

Изхвърляне и рециклиране

1. Когато е възможно, разредете батерията напълно, преди да я поставите в определения контейнер

за рециклиране на батерии. Продуктът съдържа батерии. Батериите са опасни химикали и не трябва

да се изхвърлят в обикновените кофи за отпадъци. За подробности спазвайте местните закони и

разпоредби за рециклиране и изхвърляне на батерии.

2. Ако батерията не може да се разреди напълно поради неизправност, не я изхвърляйте директно в

контейнера за рециклиране на батерии, а се свържете със специализирана фирма за рециклиране

на батерии за по-нататъшна обработка.

3. Ако батерията не може да се включи, след като е била разредена, изхвърлете я съгласно местните

закони и разпоредби за рециклиране и изхвърляне на батерии.

CE

Фиг. 7 — Маркировката CE

CE

С настоящото EcoFlow Inc. декларира, че съоръжението от вида батерия е в съответствие с директиви

2014/30/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). Пълният текст на ЕС декларацията за съответствие

е достъпен на следния интернет адрес: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
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WEEE

Фиг. 8 — Маркировката WEEE

Тази маркировка означава, че в рамките на ЕС продуктът не трябва да се изхвърля заедно с другите

битови отпадъци. Рециклирайте продукта правилно, за да предотвратите възможни вреди за околната

среда или риск за човешкото здраве от неконтролирано изхвърляне на отпадъци и да насърчите

устойчивото повторно използване на материалните ресурси. Върнете използвания продукт в подходящ

пункт за събиране или се свържете с търговеца, от когото сте закупили продукта. Търговецът ще

приеме използвания продукт и ще го предаде в екологосъобразно съоръжение за рециклиране.

Директива за батериите

Фиг. 9 — Маркировката към директивата за батериите

С настоящото EcoFlow Inc. декларира, че съоръжението от вида батерия е в съответствие с Регламент

(EU) 2023/1542 на Европейския парламент.

Приложение

Съдържание на опаковката

Фиг. 10 — Съдържание на опаковката

ECOFLOW — надписът върху батерията

EcoFlow GLACIER Plug-in Battery

Документация на продукта

Ръководство за потребителя — EcoFlow GLACIER Plug-in Battery · превод на ДИ СИ 2008 ООД стр. 10 / 11



Спецификации

Модел EFBX100-EB

Номинален капацитет 298Wh

Номинално напрежение 21.6V

Конфигурация на клетките 6S3P

Крайно напрежение при зареждане 25.16V

Крайно напрежение при разреждане 18V

Максимален продължителен ток на зареждане 8.9A

Максимален продължителен ток на разреждане 33.3A

USB-C порт (вход/изход) Вход: 100 W (20 V/5 A), зареждане за 4 часа

Изход: 100 W макс. (5 V/9 V/12 V/15 V/20 V, 5 A)

Вид на клетките литиева батерия NCM

Живот на циклите След 800 цикъла остатъчният капацитет е 80%

Размери 245.5 mm × 92 mm × 68 mm

Нето тегло 1.9kg

Температура при разреждане -20°C ~ 50°C

Температура при зареждане 0°C ~ 45°C

Температура на съхранение -10°C ~ 45°C

ЗАБЕЛЕЖКА

Дали продуктът може да се зарежда или разрежда, зависи от действителната му температура.

Copyright © 2026 EcoFlow. Всички права запазени.

За България: ДИ СИ 2008 ООД, официален дистрибутор на EcoFlow — office@ecoflow.bg, ecoflow.bg

Ръководство за потребителя — EcoFlow GLACIER Plug-in Battery · превод на ДИ СИ 2008 ООД стр. 11 / 11


